
Turn 29, CSA 

Moral de los CSA 134. 
Cabalgando hacia Washington. 

Paso directamente a las batallas causadas por las órdenes del turno 
anterior. 
I pass trough directly to the battles caused by the orders of the previous turn. 

Turno 29, CSA 

CSA National Morale 134. 
Riding to Washington 

Este es el mapa de lealtades 
lleva varios turnos sin cam-
biar. 

This is the loyalties map, it hasn’t been 
changed for several turns. 

Conquista de Springfield, dos batallas 
Conquest of Springfield, two battles. 



Avance hacia Washington dos batallas también. 
Advance towards Washington two battles also. 



Defensa de Charleston como se preveía. 
Charleston’s defense as was planning. 

Después de la batalla. 

After the battle. 



Ordenes. Orders. 

Ordeno el asalto a Cairo. 
I order assault Cairo. 

Esta fuerza está lista y la envío hacia Lous-
ville, KY. 
This forcé is ready and I send them to Louisville, KY. 



Como Sherman ha huido envío a VanDorn a New Albany. 
As Sherman has run away, I send VanDorn to New Albany. 

Ordenes en Virgi-
nia. 
Orders at Virginia. 

Ordenes. Orders. 



Nuevo cuerpo de Longstreet. 
Longstreet’s new Corps. 

Cuerpo de apoyo a Lee. 
Lee’s support Corps. 

Acampados frente a 
Washington. 
Camped in front of Washington. 



Libro. Book. 
Objetivos. Objectives. 

Voluntarios y pidiendo di-
nero. 
Volunteers and asking for money. 



Libro. Book. 
Reemplazos. Replacements. 


